
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

по направлению 44.03.05 Педагогическое образование 

направленность (профиль): “Русский язык: иностранный язык (английский)” 

 

Аналитическое чтение  англоязычной литературы 

 

1.Цели дисциплины: 

теоретическое и практические освоение обучающимися основных разделов по проблемам 

изучения художественных текстов на английском языке;  содействие становлению 

вариативной общенаучной компетентности обучающихся иностранному языку для 

решения теоретических и практических задач, ориентированных на научно-

исследовательскую деятельность в предметной области знаний. 

2.Место дисциплины в структуре ОПОП:  Б1.В.ДВ.04.01 

Требования к предварительной подготовке обучающегося: 

дисциплины и практики, для которых освоение данной дисциплины (модуля) необходимо 

как предшествующее: «Культура речи», «Практика устной и письменной речи».и др. 

3.Требования к результатам освоения дисциплины: 

- содействие становлению вариативной общенаучной компетентности обучающихся 

иностранному языку для решения теоретических и практических задач, ориентированных 

на научно-исследовательскую деятельность в предметной области знаний. 

Для достижения цели ставятся задачи:  
1) ознакомить с ролью и местом дисциплины  «Аналитическое чтение англоязычной 

литературы  » среди других лингвистических дисциплин; 

2) овладеть теоретическими и практическими знаниями по основным проблемам 

дисциплины «Аналитическое чтение англоязычной литературы»; 

3) формировать навыки работы с научной литературой, посвященной проблемам 

разработки методологических основ дисциплины  «Аналитическое чтение англоязычной 

литературы». 

 

2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), 

соотнесенных с планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

Код  

компет

енции 

Результаты освоения 

ОПОП 

Содержание 

компетенций* 

Перечень планируемых 

результатов 

обучения по дисциплине 

Профессиональные компетенции 

ОК-4 

 

способностью к 

коммуникации в устной и 

письменной формах на 

русском и иностранном 

языках для решения задач 

межличностного и 

межкультурного 

взаимодействия 

знать: 
- основы единиц различных уровней языковой 

системы в единстве их содержания, формы и 

функций;  

уметь: 
- с точки зрения орфографии и пунктуации 

оформлять письменную речь; 

- выполнять фонетический, лексический, 

морфемный, словообразовательный, 

морфологический, синтаксический, 

стилистический анализ; 

владеть: 
- методикой фонетического анализа языковых 

единиц. 

https://pandia.ru/text/category/morfemi/


ПК - 21 Способен анализировать 

особенности разных 

диалектов английского 

языка, фонетические 

законы их 

функционирования. 

Знать:  
особенности фонетических, лексических, 

словообразовательных, морфологических, 

синтаксических, стилистических единиц и законы 

их функционирования; 

Уметь: 

- анализировать современную языковую 

ситуацию с точки зрения особенностей 

произносительных норм; 

- осуществлять фонетический анализ слова и 

текста; 

Владеть: 

- произносительными нормами современного 

английского языка; 

- навыками анализа фонетического состава слов; 

 

3. Место дисциплины в структуре образовательной программы 

 

Дисциплина «Аналитическое чтение англоязычной литературы» 

 Б1.В.ДВ.04.01относится к вариативной части Б1.  

Дисциплина (модуль) изучается на 4 курсе в 9 семестре. 

 
4. Общая трудоемкость дисциплины составляет 3 зачетные единицы. 

5. Разработчик: Ахматова Ф.Х., старший преподаватель кафедры германской филологии 

Карачаево-Черкесского государственного университета имени У.Д. Алиева 
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https://pandia.ru/text/category/sintaksis/
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